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ANNEX

PIELIKUMS

priekslikumam
Padomes lemums

par to, lai Savienibas varda parakstitu noligumu starp Eiropas Savienibu, no vienas
puses, un Armenijas Republiku, no otras puses, par sadarbibu starp Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un Arménijas Republikas
kompetentajam iestadém tiesu iestaZzu sadarbibai kriminallietas
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PIELIKUMS
ES un Armeénijas sarunu gaita izstradatais galigais teksts - 24.8.2023.
Projekts noligumam
starp
Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Arménijas Republiku, no otras puses,

par sadarbibu starp Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestaZu sadarbibai kriminallietas
(Eurojust) un Arménijas Republikas kompetentajam iestadém tiesu iestaZzu sadarbibai
kriminallietas
EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,
un
ARMENIJAS REPUBLIKA, turpmak “Arménija”,
turpmak kopa “Puses”,

NEMOT VERA Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 14.novembra Regulu
(ES) 2018/1727 par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas
(Eurojust) un ar ko aizstdj un atcel Padomes Leémumu 2002/187/TI! (“Eurojust regula”), ko
piemero saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,
un jo 1pasi Eurojust regulas 47. pantu, 52. panta 1. punktu un 56. panta 2. punktu,

NEMOT VERA jo ipasi Eurojust regulas 56. panta 2. punkta c) apakSpunktu, kura izklastiti
vispargjie principi persondatu nosiitiSanai no Eurojust uz tre$am valstim un starptautiskam
organizacijam un saskana ar kuru Eurojust var nosiitit persondatus tresai valstij, pamatojoties
uz starptautisku noligumu, kas noslégts starp Savienibu un attiecigo treSo valsti saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. pantu,

NEMOT VERA gan Arménijas, gan Eurojust intereses attistit cieSu un dinamisku tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas ar mérki risinat problémas, ko rada smagi noziegumi, jo Tpasi
organiz€ta noziedziba un terorisms, vienlaikus nodroSinot pienacigus aizsardzibas pasakumus
attieciba uz personu pamattiesibam un brivibam, tostarp privatumu un persondatu aizsardzibu,

PAUZOT PARLIECIBU, ka tiesu iestazu sadarbiba starp Eurojust un Arméniju biis abpusgji
1zdeviga un palidzgs attistit Savienibas brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu,

NEMOT VERA to, ka Arménija ir ratificgjusi Eiropas Padomes Konvenciju (Eiropas
Padomes ligumu sérija Nr. 108) par personu aizsardzibu attieciba uz persondatu automatisko
apstradi, kas parakstita Strasbura 1981. gada 28. janvari, un tas grozijumu protokolu (Eiropas
Padomes ligumu sérija Nr. 223), kurS parakstits Strasbiira 2018. gada 10. oktobr1, kam abiem
ir biitiska nozime Eurojust datu aizsardzibas sistéma,

NEMOT VERA persondatu augsta [imena aizsardzibu Arménija un Savieniba,

IEVEROJOT Eiropas Padomes Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju
(Eiropas Padomes ligumu s€rija Nr. 5), kas parakstita Roma 1950. gada 4. novembri un
atspogulota Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas
Savienibas Agentliru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko aizstaj un atcel Padomes
Lémumu 2002/187/TI (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
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I nodala

Meérki, tverums un kopigie noteikumi

1. pants
Merki
1. Sa noliguma vispargjais mérkis ir uzlabot tiesu iestazu sadarbibu starp Eurojust un
Arménijas kompetentajam iestadém 3. panta e) punkta min€to smago noziegumu
apkaroSana.
2. Sis noligums lauj nositit persondatus starp Eurojust un Arménijas kompetentajam

iestadeém, lai atbalstitu un stiprinatu Savienibas dalibvalstu un Arménijas kompetento
iestazu ricibu, ka ar1 So iestazu sadarbibu smagu noziegumu, it 1pasi organizeétas
noziedzibas un terorisma, izmekl€Sana un kriminalvajaSana par tiem, vienlaikus
nodrosinot pienacigus aizsardzibas pasakumus attieciba uz personu pamattiesibam un
brivibam, tostarp privatumu un persondatu aizsardzibu.

2. pants

Tverums

Puses nodrosina to, ka Eurojust un Arménijas kompetentas iestades sadarbojas darbibas jomas
un kompetencu un uzdevumu ietvaros, ka tas noteikts Furojust regula, ko pieméro saskana ar
Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, un $aja noliguma.

3. pants
Definicijas

Saja noliguma pieméro $adas definicijas:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

“Eurojust” ir Eiropas Savienibas Agentiira tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas, kura izveidota ar Eurojust regulu, tostarp visiem tas turpmakiem
grozijumiem,;

“dalibvalstis” ir Savienibas dalibvalstis;

“kompetenta iestade” — attieciba uz Savienibu — ir Eurojust un — attieciba uz
Armeéniju — valsts iestade, kuras pienakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
saistiti ar noziedzigu nodarjjumu izmekléSanu un kriminalvajasanu par tiem,
tostarp tiesu iestazu sadarbibas instrumentu istenoSanu kriminallietas, ka
uzskaitits §a noliguma II pielikuma;

“Savienibas struktiiras” ir $a noliguma III pielikuma uzskaititas iestades,
struktliras, biroji un agentiiras, ka arl misijas vai operacijas, kas ieviestas
saskana ar kop€jo droSibas un aizsardzibas politiku un izveidotas ar Ligumu
par Eiropas Savienibu un Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu vai
pamatojoties uz tiem;

“smagi noziegumi” ir Eurojust kompetencé esosSie noziegumu veidi, jo Ipasi
tie, kas uzskaititi 8§38 noliguma I pielikuma, tostarp saistiti noziedzigi
nodarfjumi;

“saistiti noziedzigi nodarjjumi” ir noziedzigi nodarijumi, kas izdarfti, lai ieglitu
lidzeklus smagu noziegumu izdariSanai, atvieglotu vai izdaritu smagus
noziegumus vai panaktu smagu noziegumu izdaritaju nesodamibu;
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(2

(h)

(@)

G
(k)

)

(m)

(n)

(0)
(P)

@

“paligs” ir persona, kura var palidzeét Eurojust regulas Il nodalas II iedala
minétajam valsts parstavim un valsts parstavja vietniekam, vai sadarbibas
prokuroram, kas attiecigi minéts Eurojust regula un $a noliguma 5. panta;

“sadarbibas prokurors” ir $a noliguma 5. pantd minéta persona, kas Arménija
pilda prokurora vai tiesneSa funkcijas saskana ar Armeénijas tiesibu aktiem un
ko Armeénija norikojusi darba Eurojust;

“tiesnesis koordinators” ir Eurojust regula minétais tiesnesis, ko Eurojust
norikojusi uz Arméniju saskana ar $a noliguma 8. pantu;

“persondati” ir visi dati, kas attiecas uz datu subjektu;

“apstrade” ir jebkura ar persondatiem vai persondatu kopumiem veikta darbiba
vai darbibu kopums, ko veic ar vai bez automatizetiem lidzekliem, pieméram,
vaksSana, registracija, organizéSana, strukturéSana, glabasana, pielagoSana vai
parveidoSana, izguve, apliikoSana, izmantoSana, izpauSana, nostitot, izplatot vai
citadi darot tos pieejamus, saskanoSana vai kombin&Sana, ierobezoSana,
dzesana vai iznicinasana;

“datu subjekts” ir identificeta vai identific€jama fiziska persona; identificgjama
fiziska persona ir tada, kuru var tiesi vai netie$i identificét, jo 1pasi atsaucoties
uz identifikatoru, piem&ram, minétas personas vardu, uzvardu, identifikacijas
numuru, atraSanas vietas datiem vai tieSsaistes identifikatoru, vai vienu vai
vairakiem min&tajai personai raksturigiem fiziskas, fiziologiskas, genétiskas,
garigas, ekonomiskas, kultiiras vai socialas identitates faktoriem;

“genétiskie dati” ir persondati, kas attiecas uz fiziskas personas genétiskajam
pazimém, kuras ir parmantotas vai iegiitas, un kas, izrietot jo 1pasi no attiecigas
fiziskas personas biologiska parauga analizes, sniedz unikalu informaciju par
minétas fiziskas personas fiziologiju vai veselibu,

“biometriskie dati” ir persondati péc specifiskas tehniskas apstrades, kuri
attiecas uz fiziskas personas fiziskajam, fiziologiskajam vai uzvedibas
pazimém, kas lauj veikt vai apstiprina minétas fiziskas personas unikalu
identifikaciju, piemeram, sejas attéli vai daktiloskopijas dati;

“informacija” ir persondati un nepersondati;

“persondatu aizsardzibas parkapums” ir droSibas parkapums, kura rezultata
notiek nejausa vai nelikumiga nosiitito, uzglabato vai citadi apstradato
persondatu iznicinaSana, nozaud@Sana, parveidoSana, neatlauta izpauSana vai
piekluve tiem;

“uzraudzibas iestade” — attieciba uz Savienibu — ir Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs un — attieciba uz Arméniju — neatkariga publiska iestade, kura
atbild par datu aizsardzibu, ka noteikts 21.pantad, un uz kuru attiecas
pazinojums saskana ar 28. panta 3. punktu.

4. pants
Kontaktpunkti

Armeénija savu valsts kompetento iestazu ietvaros nozimé vismaz vienu
kontaktpunktu, lai atvieglinatu sazinu un sadarbibu starp Eurojust un Armeénijas
kompetentajam iestadém. Sadarbibas prokurors nav kontaktpunkts.
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Armeénijas kontaktpunktu pazino Savienibai. Arménija nozimé miné&to kontaktpunktu
par savu kontaktpunktu ar1 terorisma jautajumos.

Kontaktpunkta mainas gadijuma Arménija inform& Eurojust.
5. pants
Sadarbibas prokurors un darbinieki

Lai atvieglinatu Saja noliguma paredz€to sadarbibu, Arménija noriko sadarbibas
prokuroru darbam Eurojust.

Armeénija, vienojoties ar Eurojust, nosaka sadarbibas prokurora norikojuma pilnvaras
un ilgumu.

Sadarbibas prokuroram var palidzet viens vai vairaki paligi un citi atbalsta darbinieki
atkariba no darba slodzes un péc vienoSanas ar Eurojust. Ja nepiecieSams, paligi var
aizstat sadarbibas prokuroru vai rikoties sadarbibas prokurora varda.

Armeénija nodroSina to, ka sadarbibas prokurors un sadarbibas prokurora paligi ir
kompetenti rikoties attieciba uz arvalstu tiesu iestadém.

Sadarbibas prokuroram un sadarbibas prokurora paligiem ir piekluve wvalsts
sodamibas registra vai jebkura cita Arménijas registra ietvertajai informacijai
saskana ar Arménijas tiesibu aktiem.

Sadarbibas prokuroram un sadarbibas prokurora paligiem ir pilnvaras tiesi sazinaties
ar Arménijas kompetentajam iestadem.

Armeénija inform& Eurojust par tadu tiesu varas pilnvaru precizo butibu un apjomu,
kuras Armeénija ir uzticetas sadarbibas prokuroram un sadarbibas prokurora paligiem,
lai veiktu savus uzdevumus saskana ar $o noligumu.

Sikaku informaciju par sadarbibas prokurora un sadarbibas prokurora paligu
uzdevumiem, vinu tiesibam un pienakumiem un saistitajam izmaksam reglamenté ar
26. panta minéto darba vienoSanos, kas noslégta starp Eurojust un Arménijas
kompetentajam iestadem.

Sadarbibas prokurora un sadarbibas prokurora paligu darba dokumentus ka
neaizskaramus glaba Eurojust.

6. pants
Operativas un strategiskas sanaksmes

Sadarbibas prokurors, sadarbibas prokurora paligi un citi Arménijas kompetento
lestazu, tai skaitd 4.panta min€to kontaktpunktu, parstavji peéc Eurojust
priek$sédeétaja uzaicinajuma var piedalities sanaksmés par stratégiskiem jautajumiem,
ka ar1 sanaksm@s par operativajiem jautajumiem — ar attiecigo valsts parstavju
piekriSanu.

Valsts parstavji, vinu vietnieki un paligi, Eurojust administrativais direktors un
Eurojust darbinieki var piedalities sanaksmés, ko organizé sadarbibas prokurors,
sadarbibas prokurora paligi vai citi Arménijas kompetento iestazu, tai skaita 4. panta
minéto kontaktpunktu, parstaviji.
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7. pants
Kopéjas izmekléSanas grupas

Eurojust var palidzét Arménijai izveidot kop&jas izmekl€Sanas grupas (KIG) ar kadas
dalibvalsts iestadém, balstoties uz tam piemérojamo juridisko pamatu, saskana ar
kuru ir iesp&jama tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas, piemé&ram, noligumiem par
savstarp&ju palidzibu.

Var lugt Eurojust sniegt finansialu vai tehnisku palidzibu tadas KIG darbibai, kuru ta
atbalsta operativi.

8. pants
Tiesnesis koordinators

Lai atvieglinatu tiesu iestazu sadarbibu ar Arméniju, Eurojust saskana ar Eurojust
regulu var norikot uz Armeéniju tiesnesi koordinatoru.

Sikaku informaciju par tiesneSa koordinatora uzdevumiem, vipa tiestbam un
pienakumiem un saistitajam izmaksam reglamenté ar 26. panta minéto darba
vienoSanos, kas noslégta starp Eurojust un Arménijas kompetentajam iestadém.

II nodala

Informacijas apmaina un datu aizsardziba
9. pants
Persondatu apstrades noluki

Persondatus, kurus pieprasa un sanem saskana ar So noligumu, apstrada tikai noluka
noverst, izmeklet, atklat noziedzigus nodarijumus, veikt kriminalvajaSanu par tiem
vai izpildit kriminalsodus, ievérojot 10. panta 6. punkta noteiktos ierobezojumus un
kompetento iestazu attiecigas pilnvaras.

Kompetentas iestades vélakais persondatu parsttiSanas bridi skaidri norada konkréto
noluku vai nolukus, kados dati tiek nosutiti.

10. pants
Visparéjie datu aizsardzibas principi

Katra Puse paredz, ka persondati, kas nostititi un péc tam apstradati saskana ar So
noligumu:

(a) tiek apstradati godpratigi, likumigi, parskatami un tikai tados noliikos, kados tie
nosititi saskana ar 9. pantu;
(b) ir atbilstigi, butiski un nav parmérigi, nemot véra noliikus, kados tos apstrada;

(c) ir precizi un, ja vajadzigs, atjauninati; katra Puse nodroSina, ka kompetentas
iestades veic visus pamatotos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka neprecizi
persondati, nemot véra nolikus, kados tos apstrada, bez liekas kavesanas tiek
dz&sti vai laboti;

(d) tiek glabati veida, kas pielauj datu subjektu identifikaciju, ne ilgak ka
nepiecieSams noliikiem, kados personas dati tiek apstradati;

(e) tiek apstradati ta, lai tiktu nodroSinata pienaciga persondatu drosSiba, tostarp
aizsardziba pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret nejausu
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nozaud&Sanu, iznicinaSanu vai sabojaSanu, izmantojot pienacigus tehniskos vai
organizatoriskos pasakumus.

2. Kompetenta iestade, kas nosiita persondatus (“nosititaja iestade”), persondatu
nositiSanas bridi var visparigi vai konkréti noradit jebkadus ierobezojumus attieciba
uz piekluvi tiem vai to izmantoSanu, tai skaita attieciba uz to talaku parsitiSanu,
dzeSanu vai iznicinaSanu péc noteikta laika vai to turpmaku apstradi. Ja
nepiecieSamiba péc S$adiem ierobeZojumiem kliist acimredzama pe&c persondatu
nosiitiSanas, tad nosititaja iestade attiecigi inform& kompetento iestadi, kas sanem
persondatus (“sanémgéja iestade”).

3. Katra Puse nodrosina, ka sanéméja iestade ievero visus tos ierobezojumus attieciba
uz piekluvi persondatiem vai to izmantoSanu, kurus noradijusi 2. punkta minéta
nosititaja iestade.

4. Katra Puse nodroSina, ka tas kompetentas iestades isteno pienacigus tehniskus un
organizatoriskus pasakumus, lai var@tu pieradit, ka datu apstrade atbilst Sim
noligumam un ka ir aizsargatas attiecigo datu subjektu tiesibas.

5. Katra Puse ievéro $aja noliguma paredz@tos aizsardzibas pasakumus neatkarigi no
attieciga datu subjekta valstspiederibas un bez jebkadas diskriminacijas.

6. Katra Puse nodroSina, ka saskana ar So noligumu nosiititie persondati nav iegiti,
parkapjot cilvektiesibas, kas atzitas starptautiskajas tiesibas, kuras Pusém ir saistosas.
Katra Puse nodrosina, ka sanemtos persondatus neizmanto, lai pieprasttu, piespriestu
vai izpilditu navessodu vai jebkada veida nezeligu vai necilvécigu ricibu.

7. Katra Puse nodros$ina to, ka tiek registréta visa persondatu nosttisana saskana ar $o
pantu un Sadas nosiitiSanas noliki.

11. pants
Datu subjektu kategorijas un ipasu kategoriju persondati

1. Persondatu attieciba uz noziedzigos nodarijumos cietusam personam, lieciniekiem
vai citam personam, kas var sniegt informaciju par noziedzigiem nodarijjumiem,
nosiitiSana 1ir atlauta tikai tad, ja tas katra atseviskaja gadijuma ir absoluti
nepiecieSams un samérigi smaga nozieguma izmekl&Sanai un kriminalvajasanai par
to.

2. Tadu persondatu nosiitiSana, kuri atklaj rasi vai etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus,
religisko vai filozofisko parliecibu vai dalibu arodbiedribas, genétiskos datus,
apstradatos biometriskos datus noltika veikt fiziskas personas unikalu identifikaciju
val datus par veselibu, vai datus par fiziskas personas dzimumdzivi vai seksualo
orientaciju, ir atlauta tikai tad, ja tas katra atseviSkaja gadijjuma ir absoliti
nepiecieSams un samerigi smaga nozieguma izmekl€Sanai un kriminalvajasanai par
to.

3. Puses nodroSina, ka persondatu apstradei saskana ar 1. un 2. punktu pieméro papildu
aizsardzibas pasakumus, tai skaitd ierobezojumus attieciba uz piekluvi, papildu
drosibas pasakumus un ierobezojumus talakai parsiitiSanai.

12. pants
Persondatu automatizéta apstrade

Lémumi, kuru pamata ir nosiitito persondatu apstrade vienigi ar automatizétiem lidzekliem,
tostarp profiléSana, un kuri rada nelabvéligas tiesiskas sekas datu subjektam vai biitiski
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ietekm& vinu, ir aizliegti, ja vien tas nav atlauts smagu noziegumu izmekl€Sanai un
kriminalvajasanai par tiem saskana ar tadiem tiesibu aktiem, kuros ir paredz€ti pienacigi datu
subjekta tiesibu un brivibu aizsardzibas pasakumi, tostarp vismaz tiesibas panakt cilvéka
iejauksSanos.

13. pants
Sanemto persondatu talaka parsutiSana

1. Armeénija nodroSina, ka tas kompetentajam iestadeém ir aizliegts parsitit saskana ar So
noligumu sanemtos persondatus citam Armeénijas iestadém, ja vien nav izpilditi visi
turpmak mingtie nosacijumi:

(a)  Eurojust ir ieprieks devusi skaidru atlauju;

(b) talaka parsiutiSana ir paredzEta tikai tam nolikam, kada dati tika nosititi
saskana ar 9. pantu; un

(c) talakai parsiitiSanai piemé&ro tos pasus nosacijumus un aizsardzibas pasakumus,
kurus pieméro sakotng&jai nosutiSanai.

Neskarot 10. panta 2. punktu, ieprieks€ja atlauja nav vajadziga, ja Armenijas
kompetentas iestades apmainas ar persondatiem.

2. Armeénija nodroSina, ka tas kompetentajam iestadeém ir aizliegts nosiitit saskana ar $o
noligumu sanemtos persondatus tresas valsts iestadem vai starptautiskai

(a) talaka parsiitiSana attiecas uz persondatiem, kas nav 11. panta tvéruma;
(b)  Eurojust ir ieprieks devusi skaidru atlauju; un
(c) talakas parsiitiSanas noliiks ir tads pats ka Eurojust veiktas nosutiSanas noliiks.

3. Eurojust dod atlauju saskana ar 2. punkta b) apakSpunktu tikai tad, ja un ciktal katra
atseviSkaja gadijuma, kas attiecas uz talaku parsutiSanu, ir speéka lémums par
aizsardzibas Itmena pietieckamibu, sadarbibas noligums wvai tads starptautisks
noligums Eurojust regulas nozimé, kura ir paredzeti atbilstigi aizsardzibas pasakumi
attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un brivibu aizsardzibu.

4. Savieniba nodroSina to, ka Eurojust ir aizliegts nositit saskana ar So noligumu
sanemtos persondatus Savienibas struktiram, kuras nav uzskaititas III pielikuma,
treSas valsts iestadem vai starptautiskai organizacijai, ja vien nav izpilditi visi
turpmak miné&tie nosacijumi:

(a) nosutiSana attiecas uz persondatiem, kas nav 11. panta tvéruma;
(b) Armeénija ir ieprieks devusi skaidru atlauju;

(c) talakas parsiitiSanas noliks ir tads pats ka Armenijas nosititajas iestades
veiktas nosutiSanas noltks; un

(d) saistiba ar talaku parsiitiSanu treSas valsts iestadém vai starptautiskai
organizacijai — katra atseviSkaja gadijuma, kas attiecas uz talaku parsatiSanu, ir
speka lémums par aizsardzibas limena pietieckamibu, sadarbibas noligums vai
tads starptautisks noligums Eurojust regulas nozimé, kura ir paredzeti atbilstigi
aizsardzibas pasakumi attieciba uz privatuma un personu pamattiesibu un
brivibu aizsardzibu.

Pirmaja dala min€tos nosacijumus nepieméro tad, ja FEurojust apmainas ar
persondatiem ar III pielikuma uzskaititajam Savienibas struktiiram vai ar dalibvalstu
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iestadem, kas ir atbildigas par smagu noziegumu izmekleéSanu un kriminalvajasanu
par tiem.

14. pants
Piekluves tiesibas

Puses datu subjektam paredz tiesibas sanemt no iestadém, kas apstrada saskana ar So

noligumu nosiititos persondatus, apstiprinajumu par to, vai persondati, kuri attiecas

uz vinu, tiek apstradati saskana ar So noligumu, un, ja tas ta ir, piekliit vismaz $adai
informacijai:

(a) apstrades noliks un juridiskais pamats, attiecigo datu kategorijas un —
vajadzibas gadijuma — persondatu san€mg€ji vai sanémé&ju kategorijas, kam
persondati ir izpausti vai kam tos izpaudis;

(b) vai pastav tiesibas panakt to, ka iestade labo vai dz&$ persondatus vai ierobezo
to apstadi;

(c) jaiespgjams — paredzetais laikposms, cik ilgi persondati tiks glabati, vai, ja nav
iesp&jams, kritériji, kurus izmanto minéta laikposma noteikSanai;

(d) pazinojums skaidra un vienkarsa valoda par persondatiem, kurus apstrada, un
par visu pieejamo informaciju par minéto datu avotiem;

(e) tiesibas iesniegt siidzibu 21. pantd minétajai uzraudzibas iestadei un §is iestades
kontaktinformacija.

Gadijumos, kad tiek istenotas $a punkta pirmaja dala min&tas piekluves tiesibas,

pirms galigd 1€émuma pienemsSanas par piekluves pieprasijumu notiek nesaistoSa

apsprieSanas ar nosutitaju iestadi.

Puses nosaka to, ka attieciga iestade pieprasijumu izskata bez liekas kavéSanas un

jebkura gadijuma viena ménesa laika péc pieprasijuma sanemsanas. Attieciga iestade

var pagarinat minéto terminu, nemot veéra centienus, kas vajadzigi pieprasijuma
izpildei, tacu tas nekada gadijuma neparsniedz tris ménesus.

Puses var paredzeét iesp&ju aizkavét, atteikt vai ierobezot 1.punktda minéto

informaciju, ciktal un kameér S§ada informacijas aizkavéSana, atteikSana vai

ierobezoSana ir pasakums, kas ir nepiecieSams un samerigs, nemot véra datu subjekta
pamattiesibas un intereses, lai:

(a) nepielautu to, ka tiek trauc@tas oficialas vai juridiskas parbaudes, izmekl&Sanas
vai procediiras;

(b) nepielautu to, ka tiek traucéta noziedzigu nodarfjumu novérSana, atklaSana un
izmekl&Sana vai kriminalvajasana par tiem, vai kriminalsodu izpilde;

(c) aizsargatu sabiedrisko drosibu;

(d) aizsargatu valsts drosibu vai

(e) aizsargatu citu personu, piemeram, cietuso un liecinieku, tiesibas un brivibas.
Puses nosaka, ka attieciga iestade rakstveida informé datu subjektu par:

(a) jebkadu piekluves aizkavéSanu, atteikSanu vai ierobezoSanu un tas iemesliem;
un

(b) iesp&ju iesniegt sudzibu attiecigaja uzraudzibas iestdadé vai meklet tiesiskas
aizsardzibas lidzeklus.
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Sa punkta pirmas dalas a) apakSpunkta min€to informaciju var nesniegt, ja tas
apdraudétu aizkavéSanas, atteikSanas vai ierobezoSanas mérki saskana ar 3. punktu.

15. pants
Tiesibas uz laboSanu, dzeSanu vai ierobeZoSanu

Puses nosaka, ka ikvienam datu subjektam ir tiesibas no iestadem, kas apstrada
saskana ar So noligumu nosiititos persondatus, panakt to, ka tiek laboti neprecizi datu
subjekta persondati. Nemot véra apstrades noliikus, tiesibas uz datu laboSanu ietver
tiesibas, lai nepilnigi persondati, kas nosititi saskana ar So noligumu, tiktu
papildinati.

Puses nosaka, ka ikvienam datu subjektam ir tiesibas no iestadém, kas apstrada
saskana ar So noligumu nosiititos persondatus, panakt to, ka tiek dzesti datu subjekta
persondati, ja persondatu apstrades rezultata tiek parkapts 10. panta 1. punkts vai
12. pants vai tad, ja persondati ir jadzes, lai izpilditu uz iestadém attiecinamu
juridisku pienakumu.

Puses var paredzet iespgju iestadem noteikt datu apstrades ierobezoSanu, nevis labot
vai dz€st persondatus, ka minéts 1. un 2. punkta, ja:

(a) datu subjekts apstrid persondatu precizitati un So datu precizitati vai
neprecizitati nevar noteikt vai
(b) persondati ir jasaglaba pieradijumu noliika.

Nosiititaja iestade un iestade, kas apstrada persondatus, informe viena otru par 1.,
2.un 3. punkta mingtajiem gadijumiem. lestade, kas apstrada datus, labo vai dzes
attiecigos persondatus, vai ierobezo to apstradi saskana ar nosititajas iestades
veiktajam darbibam.

Puses nosaka, ka iestade, kas san€musi pieprasijumu saskana ar 1. vai 2. punktu, bez
lielas kaveésanas rakstveida informé datu subjektu par to, ka persondati ir laboti vai
dz@sti vai ka to apstrade ir ierobezota.

Puses nosaka, ka iestade, kas sanémusi pieprasijumu saskana ar 1. vai 2. punktu,
rakstveida informé datu subjektu par:

(a) jebkuru pieprasijuma atteikumu un ta iemesliem;
(b) 1iesp&ju iesniegt siidzibu attiecigaja uzraudzibas iestade un
(c) 1iespgju meklet tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus.

Sa punkta pirmas dalas a) apak$punkta minéto informaciju var nesniegt saskana ar
nosactjumiem, kas izklastiti 14. panta 3. punkta.

16. pants
Persondatu aizsardzibas parkapuma pazinoSana attiecigajam iestadem

Puses nosaka, ka tada persondatu aizsardzibas parkapuma gadijuma, kas ietekmé
saskana ar So noligumu nosiititos persondatus, Pusu attiecigas iestades nekavéjoties
pazino viena otrai, ka ar1 to attiecigajai uzraudzibas iestadei par min€to parkapumu
un — iznemot gadijumus, kad persondatu aizsardzibas parkapums, visticamak, neradis
risku fizisku personu tiestbam un brivibam — veic pasakumus, lai mazinatu
parkapuma iesp&jamas nelabveligas sekas.

Pazinojuma apraksta vismaz:
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(a) persondatu aizsardzibas parkapuma raksturu, tostarp, ja iesp&ams, attiecigo
datu subjektu kategorijas un skaitu un attiecigo persondatu ierakstu kategorijas
un skaitu;

(b) persondatu aizsardzibas parkapuma iesp&jamas sekas;

(c) pasakumus, kurus datus apstradajosa iestade veikusi vai ierosinajusi veikt, lai
noverstu persondatu aizsardzibas parkapumu, tostarp pasakumus, kas veikti, lai
mazinatu parkapuma iesp&jamas nelabveligas sekas.

Ja un ciktal 2.punkta min€to informaciju nav iesp&ams sniegt vienlaikus,
informaciju var sniegt pa posmiem bez turpmakas liekas kavéSanas.

Puses nosaka, ka to attiecigas iestades dokumente visus persondatu aizsardzibas
parkapumus, kas ietekm& saskana ar So noligumu nosiititos persondatus, tostarp
faktus, kuri saistiti ar parkapumu, ta sekas un veiktos korektivos pasakumus, tadgejadi
laujot PuSu attiecigajai uzraudzibas iestadei parbaudit atbilstibu §im pantam.

17. pants
Datu subjekta informeésana par persondatu aizsardzibas parkapumu

Ja 16. panta mingtais persondatu aizsardzibas parkapums varétu radit augstu risku
fizisko personu tiesibam un brivibam, Puses paredz, ka to attiecigas iestades bez
liekas kavésanas pazino datu subjektam par persondatu aizsardzibas parkapumu.

Datu subjektam adres@taja pazinojuma, kas veikts saskana ar 1. punktu, skaidra un
vienkarsa valoda apraksta persondatu aizsardzibas parkapuma bitibu, un taja ietver
vismaz 16. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkta paredz&tos elementus.

Sa panta 1. punktd minétais pazinojums datu subjektam nav jasniedz, ja:

(a) persondatiem, uz kuriem attiecas parkapums, tika piemeroti atbilstigi
tehnologiski un organizatoriski aizsardzibas pasakumi, kas padara datus
neatSifréjamus jebkurai personai, kurai nav pilnvaru tiem pieklit;

(b) ir veikti turpmaki pasakumi, ar kuriem nodroSina to, ka augstais risks datu
subjektu tiesibam un brivibam, visticamak, vairs neistenosies; vai

(c) Sada sazina prasitu nesameérigi lielas piles, jo 1pasi attiecigo gadijumu skaita
del. Ja tas ta ir, iestade izdod publisku pazinojumu vai veic lidzigu pasakumu,
ar ko datu subjekti tiek informéti vienlidz efektiva veida.

PazinoSanu datu subjektam var aizkavét, ierobeZot vai neveikt saskana ar 14. panta
3. punkta izklastitajiem nosacijumiem.
18. pants
Persondatu glabasana, parskatiSana, laboSana un dzéeSana

Puses paredz atbilstigus terminus, kas janosaka saskana ar So noligumu sanemto
persondatu glabasanai vai $adu datu glabasanas nepiecieSamibas periodiskai
parskatiSanai, lai $adus datus neglabatu ilgak ka tas vajadzigs nolikiem, kadiem tie
tiek nosttiti.

Jebkura gadijuma turpmakas glabasanas nepiecieSamibu parskata ne vélak ka tris
gadus péc persondatu nosiitiSanas.

Ja nosiititajai iestadei ir pamats uzskatit, ka persondati, kurus ta iepriek$ nositijusi, ir
nepareizi, neprecizi, vairs nav aktuali vai tos nebiitu vajadzgjis nositit, ta informé
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Ja kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka tas iepriek§ sanemtie persondati ir
nepareizi, neprecizi, vairs nav aktuali vai tos nebiitu vajadzgjis nositit, ta informe
nosititaju iestadi, kas sniedz savu nostaju $aja jautajuma. Ja nosiititaja iestade secina,
ka persondati ir nepareizi, neprecizi, vairs nav aktuali vai tos nebltu vajadzgjis
nositit, ta informe sanémeju iestadi, kura labo vai dzes§ persondatus, un par to pazino
nosititajai iestadei.
19. pants
Registresana un dokumentesana

Puses nosaka, ka ir jaglaba ieraksti vai cita dokumentacija par persondatu vakSanu,
parveidoSanu, piekluvi, izpausanu, tostarp talaku parsttiSanu, kombin&Sanu un
dzesanu.

Sadus ierakstus vai dokumentaciju p&c pieprasijuma dara pieejamus uzraudzibas
iestadei un izmanto vienigi tadél, lai parbauditu datu apstrades likumibu, veiktu
paSuzraudzibu un nodro$inatu datu pienacigu integritati un drosibu.

20. pants
Datu drostba

Puses nodroSina tehnisku un organizatorisku pasakumu istenoSanu, lai aizsargatu
persondatus, kas nosititi saskana ar $o noligumu.

Attieciba uz datu automatizétu apstradi Puses nodrosina tadu pasakumu istenoSanu,
kuri paredzeti tam, lai:

(a) liegtu nepiederoSam personam piekluvi datu apstrades iekartam, kas tiek
izmantotas persondatu apstradei (“iekartu piekluves kontrole™);

(b) nepielautu datu nesankcionétu nolasiSanu, kop&sanu, groziSanu vai datu nes€ju
iznemSanu (“datu nesg€ju kontrole™);

() liegtu persondatu neatlautu ievadiSanu, ka ar1 liegtu saglabato persondatu
neatlautu apskati, groziSanu vai dzeSanu (“glabasanas kontrole™);

(d) nepielautu iesp&u nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides
iekartas, lietot automatiz€tas datu apstrades sisteémas (“lietotaju kontrole™);

(e) nodroSinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas izmantot datu apstrades
automatiz€tu sisteému, ir piekluve tikai tiem persondatiem, uz kuriem attiecas
vinu piekluves tiesibas (“datu piekluves kontrole™);

(f) nodroSinatu, ka ir iesp&jams parbaudit un noteikt, kuram struktiiram dati ir vai
var tikt nosititi, izmantojot datu komunikacijas iekartas (“komunikacijas
kontrole™);

(g) nodrosinatu, ka ir iesp&ams parbaudit un noteikt, kadi persondati ir ievaditi
datu apstrades automatiz€tajas sist€émas, ka ar1 persondatu ievadiSanas laiku un
ievaditaju (“ievades kontrole™);

(h) nepielautu nesankcionétu persondatu nolasiSanu, kop&Sanu, groziSanu vai
dz&Sanu So datu nosttiSanas laika vai datu nes€ja transport€Sanas laika
(“transporté€Sanas kontrole™);

(1) nodroSinatu, ka traucgjumu gadijuma uzstaditas sist€tmas var nekavejoties
atjaunot (“atgiiSana”);
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() nodrosinatu, ka sistéma funkcioné bez klidam, par klidu paradiSanos darbibas
nekavgjoties tiek zinots (“uzticamiba”) un saglabatie persondati nevar tikt
sabojati sist€émas darbibas traucgjumu de] (“integritate”).

21. pants
Uzraudzibas iestade

1. Puses nosaka, ka viena vai vairakas neatkarigas publiskas iestades, kas atbild par
datu aizsardzibu, parrauga $a noliguma istenosanu un nodroSina atbilstibu Sim
noligumam, lai saisttba ar persondatu apstradi aizsargatu fizisko personu
pamattiesibas un brivibas.

2. Puses nodrosina, ka:

(a) katra uzraudzibas iestade, pildot savus uzdevumus un istenojot savas pilnvaras,
rikojas pilnigi neatkarigi;

(b) katra uzraudzibas iestade ir briva no argjas — tieSas vai netieSas — ietekmes un
neltidz un nepienem noradijumus;

(c) katras uzraudzibas iestades locekliem ir noteikts pilnvaru termins, tostarp
aizsardzibas pasakumi pret patvaligu atcelSanu.

3. Puses nodroSina to, ka katrai uzraudzibas iestadei ir cilvékresursi, tehniskie un
finanSu resursi, telpas un infrastruktira, kas vajadzigi efektivai tas uzdevumu
veikSanai un pilnvaru stenosanai.

4, Puses nodroSina, ka katrai uzraudzibas iestadei ir efektivas izmekl€Sanas un
iejaukSanas pilnvaras, lai parraudzitu tas uzraudzitas struktiiras un iesaistitos tiesas
procesos.

5. Puses nodroSina, ka katrai uzraudzibas iestadei ir pilnvaras izskatit fizisku personu

stidzibas par vinu persondatu izmantoSanu.
22. pants
Tiestbas uz efektivu tiestbu aizsardzibu

1. Puses nodroSina to, ka, neskarot citus administrativus vai arpustiesas tiesibu
aizsardzibas lidzeklus, katram datu subjektam ir tiesibas uz efektivu tiesibu
aizsardzibu, ja vin§ uzskata, ka vina tiesibas, kuras garant€tas saskana ar So
noligumu, ir tikuSas parkaptas vina persondatu apstrades, kas neatbilst Sim
noligumam, rezultata.

2. Tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu ietver tiesibas uz kompensaciju par jebkadu
kaitgjumu, ko datu subjektam nodarijusi $ada persondatu apstrade noliguma
parkapuma rezultata, un saskana ar nosacfjumiem, kuri izklastiti katras Puses
attiecigaja tiesiskaja regul&juma.

I1I nodala

Informacijas konfidencialitate
23. pants
ES klasificetas vai sensitivas neklasificetas informacijas apmaina

ES klasificétas vai sensitivas neklasificétas informacijas apmainu, ja tada vajadziga saskana ar
So noligumu, un tas aizsardzibu [ka konfidencialu] reglamente ar darba vienoSanos, kas
noslégta starp Eurojust un Arménijas kompetentajam iestadém.
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IV nodala

Atbildiba

24. pants
Atbildiba un kompensacija

1. Kompetentas iestades saskana ar savu attiecigo tiesisko regul§jumu ir atbildigas par
jebkadu kait€jumu, kas fiziskai personai nodarits tadél, ka informacija, ar kuru
notikusi apmaina, bijusas juridiskas vai faktiskas klidas. Ne Eurojust, ne Armeénijas
kompetentas iestades, lai izvairitos no atbildibas pret cietuSo personu saskana ar
attiecigo tam saistoSo tiesisko regul§jumu, nevar atsaukties uz to, ka otra puse ir
nositijusi nepareizu informaciju.

2. Ja kompetenta iestade ir izmaksajusi personai kompensaciju saskana ar 1. punktu un
ja minétas iestades atbildiba ir radusies tadel, ka ta ir izmantojusi otras kompetentas
iestades klidaini pazinotu informaciju vai informaciju, kas pazinota otras
kompetentas iestades saistibu nepildiSanas rezultata, tad otra kompetenta iestade
atmaksd kompensacijas summu, iznemot gadijumus, kad informacija tikusi
izmantota, parkapjot So noligumu.

3. Eurojust un Arménijas kompetentas iestades cita citai nepieprasa atlidzinat
kompensaciju, kas bijusi sods vai nav bijusi faktiska kaitéjuma kompensacija.
V nodala
Nobeiguma noteikumi
25. pants
Izdevumi

Puses nodrosina, ka kompetentas iestades pasSas sedz savus izdevumus, kas rodas $a noliguma
istenoSanas laika, ja vien ar §o noligumu vai darba vieno$anos nav noteikts citadi.

26. pants
Darba vienoSanas

1. PuSu sadarbibu, kuras mérkis ir istenot So noligumu, sikak reglamenté ar darba
vienoSanos, ko nosledz starp FEurojust un Arménijas kompetentajam iestadém
saskana ar Eurojust regulu.

2. Darba vienoSanas aizstaj visas esoSas darba vienoSanas, kas noslégtas starp Eurojust
un Arménijas kompetentajam iestadem.

27. pants
Saistiba ar citiem starptautiskiem instrumentiem

Sis noligums neskar un citadi neietekmé noteikumus, kas ietverti divpusgjos vai daudzpusgjos
sadarbibas noligumos vai savstarp€jas tiesiskas palidzibas ligumos, ka ar1 neskar un citadi
neietekmé nevienu citu sadarbibas noligumu vai vienoSanos, vai darba Iimena attiecibas tiesu
iestazu sadarbiba kriminallietas starp Arméniju un jebkuru dalibvalsti.
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28. pants
Pazinojums par istenoSanu

1. Puses nosaka, ka katra kompetenta iestade dara publiski pieejamu savu
kontaktinformaciju, ka ar1 dokumentu, kura skaidra un vienkarsa valoda ir izklastita
informacija par $aja noliguma garantétajiem persondatu aizsardzibas pasakumiem,
tostarp informacija, kas ietver vismaz 14.panta 1.punkta a)un c) apakSpunkta
mingtos elementus, un informacija par pieejamajiem lidzekliem datu subjektu tiesibu
istenoSanai. Katra Puse nodroSina, ka otrai Pusei tiek iesniegta minétad dokumenta
kopija.

2. Ja tas vel nav izdarits, kompetentas iestades pienem noteikumus, kuros precize, ka
praksé tiks panakta atbilstiba noteikumiem par persondatu apstradi. Minéto
noteikumu kopiju nosiita otrai Pusei un attiecigajai uzraudzibas iestadei.

3. Puses viena otrai pazino uzraudzibas iestadi, kas saskana ar 21. pantu ir atbildiga par
$a noliguma TstenoSanas parraudzibu un atbilstibas nodrosinasanu tam.
29. pants
Stasanas speka un piemerosana
l. So noligumu Puses apstiprina saskana ar savam procediiram.
2. Sis noligums stdjas speka otra ménesa pirmaja diena péc ta ménesa, kura abas Puses

ir pazinojusas viena otrai, ka ir pabeigtas 1. punkta miné&tas proceduras.

3. So noligumu piem&ro no pirmas dienas p&c dienas, kad ir izpilditi visi turpmak
mingtie nosacijumi:
(a) Puses ir parakstijusas 26. pantd min&to darba vienos$anos;

(b) Puses ir pazinojusas viena otrai, ka ir Tstenoti $aja noliguma paredzetie
pienakumi, tostarp 28. panta noteiktie pienakumi; un

(c) katra Puse ir inform&jusi pazinotaju Pusi, ka ir akceptets pazinojums saskana ar
S1s dalas b) apakSpunktu.

Puses viena otrai rakstveida apstiprina, ka ir izpilditi pirmaja dala izklastitie nosactjumi.
30. pants
Grozijumi

1. Grozijumus Saja noliguma jebkura laika var izdarit rakstveida, Pusém par to
savstarpgji vienojoties. Sadus grozijumus ieklauj atseviska dokumenta, kas ir
pienacigi parakstits. Sadi grozijumi stajas speka saskana ar procediiru, kas izklastita
29. panta 1. un 2. punkta.

2. Puses var vienoties par §a noliguma pielikumu atjauninajumiem, apmainoties ar
diplomatiskam notam.

31. pants
Parskatisana un izverteSana

1. Puses kopigi parskata $§a noliguma istenoSanu vienu gadu péc piemérosanas sakuma
dienas un p&c tam ar regulariem starplaikiem, ka arT ikreiz tad, kad kada no Pusém to
pieprasa un par ko Puses vienojas.

2. Puses kopigi izverté So noligumu Cetrus gadus péc ta piemerosanas sakuma dienas.
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Puses iepriek§ lemj par parskatiSanas kartibu un pazino viena otrai savu attiecigo
darba grupu sastavu. Katra darba grupa ir attiecigie eksperti datu aizsardzibas un
tiesu iestazu sadarbibas joma. Ieveérojot piemeérojamos tiesibu aktus, visiem
parskatiSanas dalibniekiem ir jaievéro apspriezu konfidencialitate un jabit
atbilstigam droSibas pielaidém. ParskatiSanas veikSanas nolika Puses nodroSina
piekluvi attiecigajai dokumentacijai, sisttmam un darbiniekiem.

32. pants
Stridu izSkirSana un aptureSanas klauzula

Ja rodas strids saistiba ar $a noliguma interpretaciju, pieméroSanu vai IstenoSanu un
visiem ar to saistitiem jautajumiem, Pusu parstavji sak apsprieSanos un sarunas, lai
panaktu savstarpg€ji pienemamu risinajumu.

Neskarot 1. punktu — ja ir noticis biitisks parkapums vai netiek pilditi pienakumi
saskana ar So noligumu, vai ir pazimes, ka §ads bitisks parkapums vai pienakumu
nepildiSana, visticamak, notiks tuvakaja nakotng, tad jebkura no Pusém var pilniba
vai dalgji apturt $a noliguma pieméroSanu, par to rakstveida pazinojot otrai Pusei.
Sadu rakstveida pazinojumu iesniedz tikai péc tam, kad Puses ir pienacigi ilgi
apspriedusas, tatu nav panakuSas atrisindgjumu. ApturéSana stdjas speka 20 dienas
péc sada pazinojuma sanemsanas dienas. Puse, kas apturgjusi noliguma darbibu, $adu
apturéSanu var atsaukt, par to rakstveida pazinojot otrai Pusei. Darbibas apturéSanu
atcel nekav@gjoties péc $ada pazinojuma sanemsanas.

Neatkarigi no $§a noliguma piem&roSanas apturéSanas — informaciju, uz kuru attiecas
$a noliguma tvérums un kura nosiitita pirms ta apturéSanas, turpina apstradat saskana
ar $o noligumu.

33. pants
Noliguma izbeigsana

Ikviena Puse var otrai Pusei rakstveida pazinot par savu nodomu izbeigt So
noligumu. IzbeigSana stajas speka tris ménesus péc pazinojuma sanemsanas dienas.

Informaciju, uz kuru attiecas $a noliguma tveérums un kura nositita pirms ta
izbeigSanas, turpina apstradat saskana ar So noligumu, kas bija speka izbeigSanas
stasanas spéka datuma.

Noliguma izbeigSanas gadijuma Puses vienojas par tam jau pazinotas informacijas
turpmaku izmantoSanu un glabasanu. Ja vienoSanas netiek panakta, katra Puse ir
tiesiga pieprasit, lai tas pazinota informacija tiktu iznicinata vai atgriezta tai.

34. pants
Pazinojumi
Pazinojumus saskana ar So noligumu nosuta:
(a) Arménijas gadijjuma — Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaram;
(b) Savienibas gadijuma — Arménijas Tieslietu ministrijai.

Informaciju par 1. punkta min€to pazinojumu adresatu var atjauninat, izmantojot
diplomatiskos kanalus.
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35. pants
Autentiskie teksti

Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, frandu,
grieku, holandie$u, horvatu, igaunu, italu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu,
rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu, zviedru un arménu valoda. Ja starp $a
noliguma tekstiem konstatetas atskiribas, noteicosais ir teksts anglu valoda.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.
[Vieta, datums]
Eiropas Savienibas varda —

Armeénijas Republikas varda —
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I PIELIKUMS

Smago noziegumu veidi (3. panta e) punkts)

terorisms,

organiz&ta noziedziba,

nelegala narkotiku tirdznieciba,

nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas darbibas,

noziegumi, kas saistiti ar kodolmaterialiem un radioaktivam vielam,
migrantu kontrabanda,

cilvéku tirdznieciba,

noziegumi, kas saistiti ar mehaniskajiem transportlidzekliem,

slepkaviba un smagi miesas bojajumi,

cilvéku organu un audu nelikumiga tirdznieciba,

personu nolaupiSana, nelikumiga brivibas atnemsana un kilnieku sagrabSana,
rasisms un ksenofobija,

laupiSana un zadziba atbildibu pastiprinoSos apstaklos,

kultiiras priekSmetu, tostarp senlietu un makslas darbu, nelikumiga tirdznieciba,
krapsana,

noziegumi pret Savienibas finansu interesém,

ieksgjas informacijas launpratiga izmantosana un finansu tirgus manipulacija,
rekets un izspiesana,

izstradajumu viltoSana un piratisms,

administrativu dokumentu vilto$ana un tirdznieciba,

naudas un maksasanas lidzeklu viltoSana,

kibernoziegumi,

korupcija,

nelikumiga iero¢u, municijas un spragstvielu tirdznieciba,

apdraudéto dzivnieku sugu nelikumiga tirdznieciba,

apdraudéto augu sugu un pasugu nelikumiga tirdznieciba,

noziegumi pret vidi, tostarp kugu izraisits piesarnojums,

hormonu un citu augSanas veicinataju nelikumiga tirdznieciba,

seksuala vardarbiba un seksuala izmantoSana, tostarp materiali, kuros att€lota b&rnu

izmantoSana, un uzmaksanas b&rniem seksualos noliikos,
genocids, noziegumi pret cilvéci un kara noziegumi.

Saja pielikuma mingtos noziegumu veidus Arménijas kompetentas iestades noverté saskana ar
Armeénijas tiesibu aktiem.
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IT PIELIKUMS

Armenijas Republikas kompetentas iestades un to kompetences jomas

(noliguma 3. panta c) punkts)

Armenijas kompetentas iestades, kuram Eurojust var nosutit datus, ir $adas:

Iestade Kompetences apraksts
Arménijas Republikas Saskana ar valsts tiesibu aktiem Armeénijas Republikas
Generalprokuratiira Generalprokuratiira ir kompetenta izmeklét noziedzigus

nodarijumus un veikt kriminalvajasanu par tiem.

IArménijas Republikas Generalprokuratiira ir centrala
iestade, kas izraudzita starptautiskai tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas — tiesvedibas, kas ir pirmstiesas izmekl&Sanas
posma.

Arménijas Republikas Tieslietu
ministrija

Centrala iestade, kas izraudzita starptautiskai tiesu iestazu
sadarbibai kriminallietas — tiesvedibas, kas ir iztiesaSanas
posma (vai velaka posma: pieméram, spriedumu istenosana,
notiesato personu parvesana).

Arménijas Republikas
[zmekl&Sanas komiteja

Valsts iestade, kura ir pilnvarota veikt iespgjamo noziegumu
pirmstiesas izmekl&Sanu (pirmstiesas kriminalprocesi), kas ir
tas kompetencé saskana ar Kriminalprocesa kodeksu.

Arménijas Republikas Korupcijas

Valsts iestade, kura ir pilnvarota veikt iesp&jamo korupcijas

departaments

apkaroSanas komisija noziegumu pirmstiesas izmekl&Sanu (pirmstiesas
kriminalprocesi), kas ir tas kompetencé saskana ar
Kriminalprocesa kodeksu.

Arménijas Republikas Valsts Valsts iestade, kura ir pilnvarota veikt pirmstiesas

drosibas dienesta IzmekléSanas izmekléSanu (pirmstiesas kriminalprocesi), kas ir tas

kompetence saskana ar Kriminalprocesa kodeksu.

Arménijas Republikas tiesas

Visparégjas jurisdikcijas pirmas
instances tiesas

Korupcijas apkaroSanas tiesa

Apelacijas kriminallietu tiesa

Korupcijas apkaroSanas apelacijas
tiesa

Valsts iestades, kas ir pilnvarotas Tstenot tiesu iestazu
sadarbibas instrumentus kriminallietas.
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III PIELIKUMS

Savienibas struktiiru saraksts

(3. panta d) punkts)

Savienibas struktiras, ar kuram Eurojust var koplietot persondatus:

Eiropas Centrala banka (ECB)

Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF)

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira (Frontex)
Eiropas Savienibas Intelektuala 1paSuma birojs (EUIPO)

Misijas vai operacijas, kas izveidotas saskana ar kopgjo droSibas un aizsardzibas
politiku un attiecas tikai uz tiesibaizsardzibas darbibam un tiesu iestazu darbibam

Eiropas Savienibas Agentiira tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropols)

Eiropas Prokurattra (EPPO)
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